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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2017/964 AL CONSILIULUI
din 8 iunie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind misuri restrictive impotriva Iranului
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avind in vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de mdsuri restrictive
impotriva Iranului §i de abrogare a Pozitiei comune 2007/140/PESC ('),

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
a Comisiei Europene,

intrucat:
(1) Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului (?) pune in aplicare misurile previzute in Decizia 2010/413/PESC.

(2)  Articolul 26¢ din Decizia 2010/413/PESC dispune cd achizitionarea din Iran a anumitor bunuri din domeniul
nuclear, de citre resortisanti ai statelor membre sau cu ajutorul navelor sau aeronavelor aflate sub pavilionul
acestora, trebuie sd facd obiectul aprobdrii de citre Comisia mixtd.

(3)  Articolul 26d din Decizia 2010/413/PESC dispune ca statele membre care se implicd in furnizarea, vanzarea sau
transferul citre Iran ori in utilizarea de citre Iran sau in beneficiul Iranului a bunurilor mentionate la respectivul
articol trebuie sd se asigure cd au obtinut §i sunt in misurd sd isi exercite in mod efectiv dreptul de a verifica
utilizarea finald si locul de utilizare finald ale bunurilor respective.

(4)  La 8 iunie 2017, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2017/974 (*) de modificare a Deciziei 2010/413/PESC.

(5)  Decizia (PESC) 2017/974 inlocuieste, la articolul 26¢ din Decizia 2010/413/PESC, cerinta de a obtine o aprobare
din partea Comisiei mixte cu cerinta de a notifica Comisiei mixte orice achizitie de bunuri relevante. Decizia
(PESC) 2017/974 modificd, de asemenea, articolul 26d din Decizia 2010/413/PESC pentru a impune statelor
membre obligatia de a obtine, inainte de a autoriza orice tranzactie mentionatd la articolul respectiv, informatii
privind utilizarea finald si locul de utilizare finald ale oriciror articole furnizate.

(6)  Este necesard o reglementare la nivelul Uniunii pentru punerea in aplicare a mdsurilor, in special pentru a se
asigura aplicarea lor uniforma de citre operatorii economici din toate statele membre.

(7)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 267/2012 ar trebui modificat in consecintd,

() JOL195,27.7.2010, p. 39.

(*) Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie 2012 privind masuri restrictive impotriva Iranului si de abrogare a Regula-
mentului (UE) nr. 961/2010 (JO L 88, 24.3.2012, p. 1).

(*) Decizia (PESC) 2017/974 a Consiliului din 8 iunie 2017 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de mdsuri restrictive
impotriva Iranului (JO L 146, 9.6.2017, p. 143).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modificd dupd cum urmeaz:
1. La articolul 2a, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(5)  Statul membru in cauzi notifici Comisiei mixte autorizatiile acordate in temeiul alineatului (1) litera (e) si

autorizatiile privind achizitionarea, importul sau transportul din Iran al bunurilor s§i tehnologiilor suplimentare
mentionate la alineatul (4), indiferent dacd acestea provin sau nu din Iran.”

2. Articolul 3a se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(6)  Autoritatea competentd care acordd o autorizatie in conformitate cu alineatul (1) litera (a) se asigurd ci, cu
exceptia exporturilor temporare, solicitantul a depus declaratia privind utilizarea finald previzutd in anexa Ila sau

o declaratie privind utilizarea finald dintr-un document echivalent care contine informatii privind utilizarea finald
si, In principiu, locul de utilizare finald a oricdrui articol furnizat.”;

(b) se introduce urmitorul alineat:
,(6a) In cazul in care autoritatea competentd decide si acorde o autorizatie in conformitate cu alineatul (1)

litera (a) in lipsa informatiilor cu privire la locul de utilizare finald, aceasta poate cere solicitantului si furnizeze
astfel de informatii intr-o etapd ulterioard. Solicitantul furnizeaza informatiile intr-o perioadd de timp rezonabili.”

3. Articolul 3¢ se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(2)  Autoritatea competentd care acordd o autorizatie in conformitate cu alineatul (1) se asigurd ci, cu exceptia
exporturilor temporare, solicitantul a depus declaratia privind utilizarea finald previzuti in anexa Ila sau

o declaratie privind utilizarea finald dintr-un document echivalent care contine informatii privind utilizarea finald
si, In principiu, locul de utilizare finald a oricdrui articol furnizat.”;

(b) se introduce urmatorul alineat:
»(2a)  In cazul in care autoritatea competentd decide si acorde o autorizatie in conformitate cu alineatul (1)

litera (a) in lipsa informatiilor cu privire la locul de utilizare finald, aceasta poate cere solicitantului si furnizeze
astfel de informatii intr-o etapd ulterioara. Solicitantul furnizeaza informatiile intr-o perioadd de timp rezonabila.”

4. Articolul 3d se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Autoritatea competentd care acordd o autorizatie in conformitate cu dispozitiile de la alineatul (1) se
asigurd ca:

(a) toate activitdtile sunt desfisurate strict in conformitate cu JCPOA; si

(b) cu exceptia exporturilor temporare, solicitantul a depus declaratia privind utilizarea finald previzutd in
anexa lla sau o declaratie privind utilizarea finali dintr-un document echivalent care contine informatii
privind utilizarea finald si, in principiu, locul de utilizare finald a oricarui articol furnizat.”;

se introduce urmadtorul alineat:
trod torul alineat

,(2a)  In cazul in care autoritatea competentd decide si acorde o autorizatie in conformitate cu alineatul (1)

litera (a) in lipsa informatiilor cu privire la locul de utilizare finald, aceasta poate cere solicitantului si furnizeze
astfel de informatii intr-o etapd ulterioard. Solicitantul furnizeaza informatiile intr-o perioadd de timp rezonabild.”

5. Textul previdzut in anexa la prezentul regulament se introduce ca anexa Ila.
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplici direct in toate
statele membre.

Adoptat la Luxemburg, 8 iunie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
U. REINSALU
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ANEXA
LANEXA Ila

Declaratia privind utilizarea finald mentionatd la articolul 3a alineatul (6), la articolul 3c alineatul (2) si la
articolul 3d alineatul (2) litera (b)

(Antetul utilizatorului final/destinatarului din tara de destinatie finala)
DECLARATIE PRIVIND UTILIZAREA FINALA

(in cazul in care este eliberatd de o autoritate guvernamentald, vd rugdm introduceti numarul unic de identificare a certifi-
catului «r. ...»)

A.  PARTI

1. Exportator (nume, adresd si date de contact)
2. Destinatar (nume, adresa si date de contact)
3. Utilizator final (daci diferd de destinatar)

4. Tara de destinatie finald

B. ARTICOLE

1. Articole (descrierea detaliatd a articolelor)

2. Cantitate (Unitdti)/Greutate

3. Utilizare finald (scopul exact in care vor fi utilizate articolele). Dacd articolele urmeazd si fie incorporate sau
utilizate pentru dezvoltarea, producerea, utilizarea sau repararea unui alt articol, vd rugdm si descrieti respecti-
vul articol, scopul sdu si utilizatorul sdu final)

4. Specificarea locului de utilizare finald a articolelor (cu exceptia cazului in care destinatarul actioneazd in calitate
de comerciant, distribuitor cu ridicata sau cu aminuntul si nu cunoaste locul de utilizare finald a articolelor)

C. DECLARATIA DESTINATARULUI DINTR-O ALTA TARA

C.1  Destinatarul actioneazd in calitate de utilizator final

Articolul 3a alineatul (6), articolul 3¢ alineatul (2) si articolul 3d alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 267/2012 dispun ca solicitantul unei autorizatii si furnizeze prezenta declaratie privind utilizarea finald sau
un document echivalent care contine informatii privind utilizarea finali si locul de utilizare finald ale oricdrui
articol furnizat.

Declarim (Declar) ci articolele descrise in sectiunea B furnizate de exportatorul mentionat in sectiunea A punc-
tul 1:

1. vor fi utilizate exclusiv in scopurile descrise in sectiunea B punctul 3 si cd respectivele articole sau orice re-
plicd a acestora, dacd este cazul, sunt destinate utilizdrii finale in tara mentionati in sectiunea A punctul 4 si
in locul mentionat in sectiunea B punctul 4;

2. cd articolele sau orice replici a acestora, dacd este cazul:

— nu vor fi utilizate in activititi care implicd explozivi nucleari sau in activitdti negarantate legate de ciclul
combustibilului nuclear;

— nu vor fi utilizate in niciun scop legat de arme chimice, biologice sau nucleare sau de rachete care pot fi
purtitoare de astfel de arme;

— vor fi utilizate exclusiv in scopuri finale civile;

— nu vor fi retransferate in Iran fird informarea prealabild a statului de export.
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C.2  Destinatarul actioneazd in calitate de comerciant, distribuitor cu ridicata sau cu aminuntul (a se completa nu-
mai in cazul in care Sectiunea C.1 nu este aplicabili)
Articolul 3a alineatul (6), articolul 3c alineatul (2) si articolul 3d alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 267/2012 dispun ca solicitantului unei autorizatii sd furnizeze prezenta declaratie privind utilizarea finald
sau un document echivalent care contine informatii privind utilizarea finala si locul de utilizare finald ale orici-
rui articol furnizat.

Declardm (Declar) cd articolele descrise in sectiunea B furnizate de exportatorul mentionat in sectiunea A punc-
tul 1:

1. vor fi utilizate exclusiv in scopurile descrise in sectiunea B punctul 3 si cd respectivele articole sau orice re-
plici ale acestora, dacd este cazul, sunt destinate utilizdrii finale in tara mentionatd in sectiunea A punctul 4;

2. cd articolele sau orice replicd a acestora, dacd este cazul:

— nu vor fi utilizate in activititi care implicd explozivi nucleari sau in activitdti negarantate legate de ciclul
combustibilului nuclear;

— nu vor fi utilizate in niciun scop legat de arme chimice, biologice sau nucleare sau de rachete care pot fi
purtitoare de astfel de arme;

— vor fi utilizate exclusiv in scopuri finale civile;

— nu vor fi livrate unei persoane tere/societdti comerciale terte decat cu conditia ca aceasta sd accepte obli-
gatia de a respecta angajamentele previzute in declaratia susmentionatd si cu conditia ca respectiva per-
soand tertd/societate comerciald tertd sd fie cunoscutd ca fiind demni de incredere in ceea ce priveste res-
pectarea unor astfel de angajamente.

SEMNATURA
Locul, data Semndtura oficiald a utilizatorului final/a destinatarului
Stampila societdtii comerciale/Sigiliul oficial Numele si statutul semnatarului, cu majuscule

Dacd este cazul:
Stampila Camerei de Comert

(sau a altei autoritdti de legalizare)”
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